
Rámcová zmluva o zabezpečení stravovania 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

platnom znení 
 

(ďalej len „zmluva“) 
 

Objednávateľ:    MESTO PEZINOK 
Sídlo:       Radničné nám. 14, 902 01 Pezinok 
Zastúpený:    Ing. arch. Igor Hianik, primátor 
Bankové spojenie:   Prima banka Slovensko, a.s. 
IBAN:     SK02 5600 0000 0066 0200 6001 
SWIFT/BIC:    CEKOSKBX 
IČO:     00 305 022 
DIČ:     2020662226 
E-mail:     majetkove@msupezinok.sk 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 

a 
 

Poskytovateľ:     H.D.P.  s.r.o. 
Sídlo:      Suvorovova 1641/2, 902 01 Pezinok   
Zastúpený:     Matej Halan, konateľ    
Bankové spojenie:    Tatra banka, a.s.   
Číslo účtu:     SK05 1100 0000 0029 4909 0638  
IČO:      53 043 685 
DIČ:     2121239010     
IČ DPH:     nie je platca DPH     
E-mail:      halan.matej@gmail.com     
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 

 

Preambula 
 

 
1. Na základe mimoriadnej situácie vyhlásenej Vládou Slovenskej republiky dňa 26.02.2022 od 

12,00 hod. (uznesenie č. 142) na území Slovenskej republiky v súvislosti s hromadným prílevom 
cudzincov na územie Slovenskej republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny, v zmysle § 2 ods. 3 písmeno i) vyhlášky MV SR  č. 523/2006 Z. z. o podrobnostiach na 
zabezpečenie záchranných prác a organizovania jednotiek civilnej ochrany  a  v zmysle § 21 ods. 
1 zákona NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov 
zriadilo Mesto Pezinok v priestoroch VTC  haly Komenského 30, Pezinok núdzové ubytovacie 
zariadenie vybavené lôžkami s hygienickým zázemím, v ktorom v rámci svojej pôsobnosti 
prostredníctvom vlastných kapacít utečencom poskytuje prechodné krátkodobé núdzové 
ubytovanie, vrátane stravy a základných životných potrieb. 

 
2. Vzhľadom na uvedené skutočnosti sa zmluvné strany dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy, 

predmetom ktorej je zabezpečovanie celodenného stravovania pre utečencov v núdzovom 
ubytovacom zariadení zriadenom objednávateľom, a ktorá sa uzatvára v rámci vykonávania 
záchranných prác v súvislosti s hromadným prílevom cudzincov na územie Slovenskej republiky 
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území Ukrajiny a v nadväznosti na príkaz primátora č. 
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1/2022 na vykonávanie záchranných prác zo dňa 21.03.2022 a príkazom primátora č. 3/2022 na 
vykonávanie záchranných prác zo dňa 30.03.2022.  
 

Čl. I 
Predmet zmluvy 

 
1. Zmluvné strany, objednávateľ na strane jednej a poskytovateľ na strane druhej, uzatvárajú na 

základe § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka túto zmluvu o zabezpečení stravovania v súvislosti s 
hromadným prílevom cudzincov na územie Slovenskej republiky spôsobeným ozbrojeným 
konfliktom na území Ukrajiny, a to za nasledujúcich podmienok. 
 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že každý deň po dobu trvania tejto Zmluvy zabezpečí výrobu a dodanie 
celodenného menu, t. j. 3 jedál denne pozostávajúcich z raňajok, obeda a večere a to podľa 
jedálneho lístka, ktorý bude predkladaný objednávateľovi na schválenie každý piatok do 10,00 
hod. vždy na nasledujúci týždeň, a to pre osoby prechodne ubytované v núdzovom ubytovacom 
zariadení  zriadenom objednávateľom v priestoroch VTC haly Komenského 30 v Pezinku (ďalej 
„strava“ alebo „služby“), a to v rozsahu a spôsobom, ktoré sú uvedené nižšie v zmluve.  

 
3. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne poskytnuté služby zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú cenu.  

 
4. Poskytovateľ vyhlasuje, že spĺňa všetky podmienky a požiadavky v tejto zmluve stanovené, je 

spôsobilý na plnenie predmetu tejto zmluvy a je oprávnený túto zmluvu uzatvoriť. Poskytovateľ 
sa zaväzuje, že bude služby poskytovať podľa tejto zmluvy a jej podmienok. 

 
5. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi pri plnení jeho povinností vyplývajúcich 

z tejto zmluvy potrebnú súčinnosť v rozsahu podľa tejto zmluvy a zaplatiť poskytovateľovi 
dohodnutú cenu. 

 
 

Čl. II. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto Zmluvy, konkrétne sa zaväzuje vykonávať 

najmä tieto činnosti: 
a) poskytovateľ bude každý deň po dobu trvania Zmluvy dodávať do miesta plnenia stravu 

v prepravných nádobách a v počte jedál zadanom Objednávateľom podľa ods. 7 tohto 
článku, a to podľa nasledovného časového rozvrhu dodávok: 
- raňajky v čase  07:30 - 08: 30 hod. 
- obed v čase  11:30 - 12: 30 hod. 
- večera v čase  17:30  - 18:30 hod.  

b) v prípade, ak má byť predmetom dodávky varené jedlo, ktoré sa podáva teplé, je 
poskytovateľ povinný takúto stravu dodať vrátane funkčného teplého bufetu určeného na 
nepretržité ohrievanie dodaného jedla, 

c) v rámci konkrétnej dodávky stravy poskytovateľ dodá všetko potrebné vybavenie na 
konzumáciu jedla v príslušnom počte dodaných jedál (najmä príbory, taniere a pod.) 

d) poskytovateľ najneskôr do 1,5 hod. po dodaní stravy podľa ods. 1 písm. a) tohto článku 
zabezpečí odvoz všetkého použitého aj nepoužitého vybavenia na ohrievanie a konzumáciu 
stravy 

e) poskytovateľ zabezpečí zber a odvoz všetkého odpadu, ktorý vznikol v súvislosti s dodaním 
stravy na vlastné náklady 

f) poskytovateľ zabezpečí hygienické čistenie poskytnutého vybavenia na konzumáciu stravy 
a to tak, aby boli dodržané všetky hygienické normy a postupy.  



 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto zmluvy s odbornou starostlivosťou, 

najvyššou mierou profesionality, a to vždy v prospech záujmov objednávateľa. 
 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, obsahom 
písomných pokynov objednávateľa, v lehotách stanovených objednávateľom, a to vždy riadne 
a včas. Poskytovateľ zodpovedá za kvalitu a hygienickú nezávadnosť stravy a dodržiavanie 
podmienok pri príprave a dodaní stravy podľa zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a 
rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vyhlášky Ministerstva 
zdravotníctva Slovenskej republiky č. 533/2007 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na 
zariadenia spoločného stravovania. 

 
4. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť všetky služby, tovary a práce, ktoré sú nevyhnutné a 

potrebné k riadnemu plneniu predmetu tejto zmluvy, pričom náklady na tieto služby, tovary a 
práce sú zahrnuté do ceny uvedenej v tejto zmluve. To znamená, že poskytovateľ nie je 
oprávnený v súvislosti s plnením podľa tejto zmluvy požadovať od objednávateľa žiadnu ďalšiu 
odplatu.  

 
5. Miesto plnenia pri poskytovaní služieb podľa tejto Zmluvy je VTV hala Komenského 30 v Pezinku, 

ak sa pred poskytnutím služieb zmluvné strany nedohodnú inak.  
 
6. Služby sa poskytovateľ zaväzuje poskytovať objednávateľovi nepretržite na dobu trvania tejto 

Zmluvy a to od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.  
 

7. Objednávateľ na účely tejto Zmluvy: 
a) vždy deň vopred písomne (postačuje e-mailom na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy) 

oznámi poskytovateľovi príslušné počty jedál, ktoré má poskytovateľ dodať objednávateľovi 
v ďalší deň na raňajky, obed a večeru, 

b) v prípade potreby je objednávateľ oprávnený doobjednať ďalšie počty jedál aj v daný deň 
a to najneskôr 6 hodín  pred plánovaným dodaním jedla podľa ods. 1 písm. a) tohto článku 
Zmluvy. 

 
Čl. III 

Cena plnenia a platobné podmienky 
 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ zaplatí poskytovateľovi za riadne plnenie predmetu 

tejto zmluvy odmenu vo výške a podľa počtu skutočne dodaných jedál, pričom cena za výrobu 
a dodanie celodenného menu, t. j. 3 jedál denne pozostávajúcich z raňajok, obeda a večere a to 
podľa jedálneho lístka sa stanovuje vo výške  
a) 10,- € s DPH za jedno celodenné menu / dospelý, v tom: 

- raňajky 3 € s DPH 
- obed 4 € s DPH 
- večera 3 € s DPH 

b)  6,- € s DPH za jedno celodenné menu / dieťa, v tom: 
- raňajky 1,50€ s DPH 
- obed 2,50 € s DPH 
- večera 2 € s DPH 

V prípade, že objednávateľ objedná iba časť celodennému menu, poskytovať mu bude účtovať 
alikvótnu časť ceny.  

2. Odplatu podľa ods. 1 tohto článku sa objednávateľ zaväzuje uhrádzať  na základe faktúry 
vystavenej poskytovateľom. Faktúry za odplatu podľa ods. 1 tohto článku poskytovateľ je 
oprávnený vystaviť vždy po siedmich dňoch poskytovania predmetu zmluvy. Takto vystavenú 



faktúru poskytovateľ  doručí objednávateľovi do 3 dní odo dňa jej vystavenia . Prílohou každej 
faktúry musí byť oboma zmluvnými stranami podpísaný výkaz vydaného jedla v príslušnom 
fakturovanom období. Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť  každej faktúry vystavenej v súlade 
s ods. 4 tohto článku je 14 dní odo dňa doručenia riadne vystavenej faktúry objednávateľovi. 

 
3. V dohodnutej odplate podľa ods. 1 tohto článku sú zahrnuté všetky náklady poskytovateľa 

spojené so zabezpečením poskytovania služieb, ktoré sú predmetom tejto zmluvy.  
 
4. Faktúra podľa ods. 2 tohto článku musí obsahovať všetky náležitosti podľa § 74 ods. 1 zákona č. 

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí jasne 
špecifikovať, za aké služby je vystavená, musí presne špecifikovať rozpis jednotkovej ceny a musí 
byť z nej zrejmý výpočet celkovej ceny. V prípade, že faktúra tieto náležitosti nebude obsahovať, 
Objednávateľ je oprávnený faktúru Poskytovateľovi vrátiť a oprávneným vrátením prestáva plynúť 
lehota splatnosti faktúry a plynie znovu odo dňa doručenia opravenej faktúry. 

 
5. Objednávateľ je oprávnený vykonávať kontrolu dodržiavania ustanovení tejto zmluvy. Pri zistení 

nedostatkov je poskytovateľ povinný vykonať neodkladné opatrenia na zabezpečenie 
odstránenia nedostatkov a  súlad s touto zmluvou a  platnými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky.  

 
Čl. IV. 

Trvanie zmluvy 
 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú – 2 mesiace.  

 
2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno skončiť dohodou zmluvných strán, výpoveďou 

zo strany Objednávateľa alebo odstúpením od tejto zmluvy. 
 

3. Zmluvu je možné ukončiť na základe vzájomnej dohody zmluvných strán ku dňu uvedenom v 
dohode.  

 
4. Táto zmluva môže byť ukončená výpoveďou zo strany objednávateľa a to aj bez udania 

dôvodu. Výpovedná doba je 7 dní a začína plynúť prvým dňom nasledujúcim po doručení 
výpovede poskytovateľovi. 

 
5. Ak poskytovateľ podstatne poruší niektorú zo svojich povinností podľa tejto zmluvy (v prípade, 

ak opakovane, napriek písomnému upozorneniu objednávateľa poruší svoje povinnosti 
stanovené v čl. 1 bod 2, v článku 2 ods. 1 tejto zmluvy) alebo ak sa akékoľvek vyhlásenia 
poskytovateľa v tejto zmluve ukážu byť nepravdivé, zavádzajúce alebo neúplné, je 
objednávateľ oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť. Odstúpením od zmluvy nezanikajú 
odstupujúcej zmluvnej strane už vzniknuté nároky, ani nároky na náhradu vzniknutej škody, 
vrátane škody vzniknutej v dôsledku odstúpenia od zmluvy. 

 
6. Odstúpenie od zmluvy podľa bodu 5 tohto článku zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť 

preukázateľne doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod 
odstúpenia, inak je neplatné. Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú okamihom doručenia 
odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

 
 

V. 
Záverečné ustanovenia 

 



1.     Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy a v tejto zmluve bližšie 
neupravené, sa riadia príslušnými ustanoveniami  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka. 

 
2.  Akékoľvek zmeny a doplnky k tejto zmluve môžu byť vyhotovené iba písomne, vo forme 

dodatkov a musia byť odsúhlasené obidvomi zmluvnými stranami. 
 
3. Zmluvné strany zmluvu prečítali a jej obsahu porozumeli. Vyhlasujú, že zmluva je prejavom 

ich slobodnej vôle, nie je uzatvorená v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok. Na 
znak súhlasu s jej obsahom zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

 
4. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade so znením § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

 
5. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné a/alebo 

neúčinné, a dôvod tejto neplatnosti sa nevzťahuje na celú zmluvu, nemá takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť za následok neplatnosť a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení zmluvy, 
alebo samotnej zmluvy. V takomto prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú bez zbytočného 
odkladu nahradiť takéto ustanovenie (jeho časť) novým tak, aby bol zachovaný účel, 
sledovaný uzavretím zmluvy a dotknutým ustanovením.  

 
6. Táto zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, každé s platnosťou originálu, pričom tri 

vyhotovenia obdrží objednávateľ a dve vyhotovenia poskytovateľ.  
 
 
 
 

Za objednávateľa:    Za poskytovateľa: 
 

V Pezinku, dňa     V Pezinku,  dňa  
 

   
 
 
 
 
   
 
  

Ing. arch. Igor Hianik                  Matej Halan            
primátor mesta Pezinok             konateľ  H.D.P s.r.o.   
 
 
 
 
 
 
 


